Karoly KOS

GLASUL CARE STRIGA

Catre maghiarimea din Ardeal, Banat, Tinutul Crisurilor si
Maramures!

,Si ei l-au intrebat: Dar cine esti? Esti Ilie?

Si el a zis: Nu sunt! Esti prorocul?

Si el a raspuns: Nu.

Atunci i-au zis: Dar cine esti?

Ca sa dam un raspuns celor ce ne-au trimes.

Ce zici tu despre tine insuti?

Eu, a zis el, sunt glasul celui ce striga in pustie!”

De doi ani amari ochiul nostru priveste deja spre vest. Am vazut cum a
apus acolo soarele. Ochiul nostru, inecat in sperante, incredere, tanjire si
durere a privit pana ce ne-au dat lacrimile de atéta efort.

Céci soarele isi continua drumul mereu coborand, apunea tot mai mult;
la inceput doar incet, apoi tot mai repede, in sfarsit a disparut, iar pe cer au
ramas doar norii purpurii de culoarea sangelui.

Acum deja ne putem dezmetici: Deocamdatd nu existd mai departe.
Acest soare a apus, s-a sfarsit cu aceasta. Iar de pe fata ne putem sterge lacri-
mile. Pana si urma acestora.

Undeva au semnat ceva, undeva au negociat, au impartit ceva undeva;
intr-un loc au trantit o usa deschisa, ca sd raméana inchisa pentru totdeauna.

De pe stinca uriasa pe care ne-am catdrat prin propria noastra fortd cu mun-
ca a o mie de ani si pe care fiecare treaptd am sculptat-o cu bratele si mintea
noastra si am stropit-o cu propriul nostru singe, de acolo ne-au aruncat in gol.

Stim de ce.

Vechiul nostru drapel e rupt, sabia stirbita, sufletul ne este incatusat.

Dar stiu: trebuie totusi sa ne ridicam.

Dar stiu: trebuie sa incepem din nou munca grea, istovitoare.

Stiu: vom deschide drum in stinca tare, sdlbatica, pe care odatd cu noi
si in urma noastra va pasi un vechi si darz popor din nou indaltandu-se.

Auzim, vedem si stim deja, deoarece e realitate: Ungaria veche nu mai
exista.

Nu atunci s-a stins cand la Paris i s-a regizat inmormaéntarea, ci atunci
cind ea insdsi a anuntat: da, nu mai sunt cea veche. Acesta este adevarul!
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De saptezeci de ani parintii nostri au rostit acel cuvant: sub o singura
vointa si de jumatate de secol s-a infaptuit un vis de o mie de ani; Ungaria,
deasupra careia la Paris au rostit condamnarea.

Timp de o jumatate de secol a vietuit un singur paméant maghiar, un ate-
lier mare, tAnar si puternic. Nu l-au putut ldsa sa munceascéa astfel pe mai
departe.

Maghiari din Ardeal, Banat, Tinutul Crisurilor, Maramures: noi am fost
rupti, azvarliti din acel atelier, care s-a construit cdndva cu munca noastra
epuizanta.

Nu ne-au intrebat: vrem?

Iar noi nici pana astdzi nu am vrut sa credem ca s-a intamplat, ca s-a
putut intdmpla acest lucru.

Si de doi ani nu am mai lucrat. Dar am asteptat. Am asteptat sperdnd cu
credinta crestineasca sa rasara soarele pentru noi:

La apus! Doi ani am visat si nu am vrut sa stim despre Viata ce alerga pe
langd noi luptand. Nu vroiam sa auzim si sda vedem, nici sa simtim, nici sa
traim, am vrut doar sd credem si sa ne incredem, sa visdm si sa asteptam
minuni pana ce vom fi treziti.

Caci ne-am obignuit cu ceea ce e vechi, ne placea ceea ce am creat cAndva.

Am crezut cd este al nostru pentru totdeauna, asa cum noi l-am creat
pentru noi.

Acum s-a aflat totul. Dupa doi ani de asteptari amare, de vise letargice,
am aflat ca tot in ceea ce am crezut, ne-am pus increderea, am sperat, este o
himerad. Am aflat ca soarele nu rasare acolo unde a apus.

Sa recunoastem: credinta ne-a fost mult ingelata.

Sa recunoastem: a durut deceptia; ne-a durut ca trebuie sa ne scoatem
credinta din suflet, caci ea n-a fost credintd adevarata.

Vouad, celor doua milioane de maghiari din Ardeal, Banat, Tinutul Crisu-
rilor, Maramures, nu eu va spun, ci Ungaria schilodita a pronuntat sentinta
legatd de noi: nu pot sa fac altceva, accept condamnarea care a fost comuni-
cata, enuntata si executata impotriva vointei si credintei mele: Eu la voi, cei
ce cu forta ati fost rupti din sanul meu, renunt.

Acesta este adevarul!

Cel care spune altceva: minte; cel care crede altceva: viseaza; cel care
spera altceva: aleargd dupa himere.

Trebuie sa ne insusim morala; trebuie sa infruntam realitatea implacabil
de rigida si nu avem voie sd ne amagim. Trebuie s& muncim, daca vrem sa
traim, si vrem sa traim, asadar vom munci.

Dar de acum doar noi singuri, pentru noi.

Iar spre vest sa nu ne mai uitdm. De la aceasta doar ni se ingreuneaza
inima si ne dor ochii. Acolo a apus soarele, doar cerul mai este purpuriu si
norii grei ai destinului care se ghemuiesc in zare. Acestea doar lacrimi ne
mai storc.
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Sa avem grija! Lacrimile sunt scumpe si sa nu vada nici un strdin ceea
ce ne doare.

Cu un orgoliu de o mie de ani t{inem insa privirea peste creasta muntilor
nostri, pentru ca de aici trebuie sa se reverse pentru noi zorile.

Ungaria veche nu mai exista pentru noi; dar Ardeal, Erdély, Sie-
benbiirgen, Transsylvania, sau in orice limba l-ar numi lumea: a inviat si
existd, precum a existat si atunci, cdnd noi insine am crezut, deoarece am
vrut sd credem, ca nu mai este si doar Ungaria exista. A existat si atunci,
dar si acum exista si oricum ar vrea orice fel de vointa, in vecii vecilor va
exista.

S-a lasat bariera pe un drum minunat, care ddinuieste de jumatate de
secol: trecerea interzisd. Cu uneltele noastre ardelene de o mie de ani si pute-
rea noastra straveche, incercata, trebuie sa ne tdiem noi drumuri, insd doar
pentru noi.

Cu vechile unelte trebuie sa faurim arme noi, mai bune decét cele depu-
se, distruse, scoase din mainile noastre.

Nimeni nu ne va ajuta, dar atunci nimanui sa nu-i fie nici mila de noi.

Trebuie sd construim! Vom construi asadar cetdti noi, puternice, unui
Dumnezeu vechi. Celui Singur, celui Drept, Dumnezeului Puternic. Celui care
ne-a trimis aici candva din Asia misterioasd, si pe care noi l-am luat aici cu noi.
Cel care ne-a aparat pand acum si pe care si noi l-am apéarat — pentru noi.

...Au ingropat deci Ungaria veche. A fost o inmorméantare frumoasa. Pe
mormant au sddit flori, iar la cap i-au inaltat un monument incondeiat. Ca
cei care mai trdim sa putem plange si sa jelim, si s nu indraznim a ne mai
gandi la viata, ci sd avem mereu in fata dealul, iar pe dealul presarat cu flori
monumentul funerar cu topuz, frumos cioplit si instelat.

Noi n-am fost invitati nici macar la inmorméantare...

Ne resemnam, pentru ca trebuie sa ne impéacam si cu acest gand si cre-
dem in viata noastra vesnica.

Pornim pe noul nostru drum, dar ducem cu noi amintirea marii inmor-
mantari si o aschie din crucea unei tari crucificate.

De doi ani incoace, multi dintre noi au invatat sa se roage, iar multi si sa
injure. Si multi au invatat sa viseze, iar multi sa si planga, dar cei mai multi
dintre noi am privit apele, apele noastre, care se grabesc vijelioase dinspre
munti in jos, spre Alfold. Multi am privit apele si dintre noi multi au si por-
nit de-a lungul apelor in jos, dinspre munti, afara, spre apus. Ca niciodata sa
nu se mai intoarca de acolo.

Insd vremea rugdciunii a trecut. Si a trecut si timpul injuraturilor. S-a
terminat si cu visarea, si cu lacrimile. Iar cei care au pornit de-a lungul ape-
lor nu se mai pot intoarce aici, cel care pleacad dintre noi, acela nici sa nu-si
mai doreascd sa se intoarca cidndva; acela nu va mai avea aici niciodata nici
loc, nici mostenire.
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Ne-am trezit. Vrem si vedem clar. Vrem sa ne confruntam cu Viata, vrem
sa vedem clar situatia noastra. Vrem sa ne cunoastem pe noi ingine.

Trebuie sa ne socotim fortele, s organizdm munca, trebuie sd cunoastem
scopul pe care vrem sa-1 atingem.

Cel caruia 1i este teama, cine-i las, cine nu are incredere si cine nu cre-
de, cel care este slab, acela sa iasa afard din rdnd. Acela sa plece. Acela ne
face probleme, acela ne zddarniceste munca, acela ne pune piedicd, acela
este tradatorul nostru!

Sa nu plangem pe nimeni care pleaca de aici. Sd nu oprim pe nimeni. Si
sa-i indemnam la plecare si pe cei ce sovaie; Sovaitorii nu au acum aici loc.

Sunt un glas ce striga: strig acestea!

Condamnarea a fost executatd: Maghiarimea de doua milioane din
Ardeal, Banat, Tinutul Crigurilor si Maramures a fost inglobatd in Romaénia...

Nu moralizdm. Nu cautam tradatori, nu-i cautam pe cei ce fac compro-
misuri, pe cei lasi, pe cei vinovati sau pe tapii ispasitori. Nu ne consolam ca
nigte lasi incrimindnd acum. Ne suportdm destinul asa cum ne-a fost dat.

Nu cautam legalitate sau ilegalitate, dreptate ori nedreptate, nu asteptam
echitate, nici indurare.

Nici nu cerem.

Nu cercetam ce fel de pomana pentru cersetori ne-a pregatit noua acel
tratat incheiat la Trianon, facut pentru noi, fara noi.

Asta nu are prea mult rost.

Dreptatea noastra este forta noastra.

Acela va fi al nostru, ce ne putem obtine prin lupta.

Celor curajosi strig deci, celor ce vor sa lupte, celor cu simtul datoriei;
celor ce vor sa vada, celor cu privirea inainte.

Sa iasa afara, sa nu le fie rugine, sd nu doarma, sa nu faca pe suparatii.

Viata nu asteapta; Viata alearga.

Cu glasul meu ce striga, acestea strig!

Fundamentul pe care putem construi cu constiinta impacata si sufletul
increzator sunt: doua milioane de maghiari.

Doua milioane de maghiari congtienti de istoria lor de o mie de ani si cu
morala acestora pot cauza mari dezechilibre de greutate pe un teritoriu geo-
grafic unitar, cu o populatie de 13-14 milioane de locuitori neomogeni, in
cadrul unei tari tinere, sarace, care doar de jumatate de secol traieste o viata
independenta, in caz ca vor colabora ori vor lucra impotriva acesteia.

De noi, maghiarimea din Ardeal, trebuie sa tinad cont intotdeauna cel care
si-a extins suveranitatea deasupra noastra. Trebuie sd tind cont si Romaénia,
daca vrea ca dezvoltarea sa in teritoriu si in ceea ce priveste numarul popu-
latiei sa insemne si mdrirea puterii si nu o povara in plus, un juvat apasator.

Nu ar trebui sd uite cd noi nu suntem pur si simplu un numar de oameni
rupti din sdnul maghiarimii unitare, ci o unitate istorica, de o mie de ani de
sine statatoare, cu proprie constiinta speciala de ardelean, cu proprie cultu-
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rd si demnitate. Am stiut sa avem in vedere orice situatie, am stiut sa cér-
muim tara si sd ne ridicdm in picioare dupa grele infrangeri. Cunoastem for-
ta noastra, nu o apreciem peste valoarea ei, dar nici sub aceasta valoare: am
incercat deseori, cat putem.

Noi, doud milioane de cetateni ce muncesc, platesc taxe, produc valori
materiale si culturale suntem fantastica marire a puterii Romaniei. insa noi,
doua milioane de dugsmani din interior, ce nu muncesc, nu produc, urasc si
sunt perfizi: suntem ciuma Romaéniei.

Marturisim insa deschis si sincer: mai degraba suntem loiali decét rebeli,
mai bine constructivi decét distrugatori, mai cu drag prieteni sinceri decat
dusmani ascunsi.

Dar cu conditia ca in noua situatie sd ni se dea acel minim referitor la
cultura noastra nationald, obiceiurile stravechi, constiinta de neam, senti-
mentele sociale, dezvoltarea economicad pe care, precum morala trecutului
nostru de o mie de ani, le stim indispensabile.

Pe un fundament de doua milioane de maghiari vrem sa ne construim in
noile conditii autonomia noastra nationald care, pe de o parte, ne este pro-
misd de buna voie de constitutia Roméaniei: hotararea de la Alba Iulia, pe de
alta parte e dobandita de vointa si forta noastra, iar o altd parte de judecata
lucida a Roméaniei.

Ceea ce cerem noi pentru noi astazi, pentru ceea ce maine luptam, iar
poimaine poate si suferim, dar ceea ce, precum credem, in sfargit vom
cuceri, tot aceasta vor cere, pentru aceea vor lupta si suferi si la urma aceea
va fi castigata si de confratii nostri roméni si sasi.

Deschis si cu indrazneala vestesc acest ultim scop al nostru. Fara nici un
gand ascuns, sincer. Eu cred ca aceasta vointa mocneste in sufletul nostru al
tuturor, al celor care incercdm si vedem clar scopul nou in noua noastra
situatie.

Céci noi maghiarii putem pieri — desi acest lucru nu-i probabil - si pot
disparea de pe paméantul Ardealului si sasii, dar si atunci va trai Ardealul,
deoarece este o personalitate geografica, o personalitate economica, o nece-
sitate istorica.

Deschis si plin de curaj strig catre Romdania care a fost maritd cu noi: Noi,
cetatenii Romaniei de natiune, credintd si limba maghiara vrem o autonomie
nationald, in posesia cdareia Romdnia Mare castigd prin noi cetateni de incre-
dere.

Nu vom negocia. Ne credem destul de puternici ca sa vorbim deschis si
sincer, iar pe fundamentul declarat sa rezistam neclintit.

Sustinerea ferma sau pornirea ostild a doua milioane de cetateni nu pot
fi indiferente nici pentru un stat mai puternic, mai consolidat, mai bogat
decat Romaénia.

Realitatile am vrut sa le aflati. Adevaruri am vrut sa va vestesc.
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Realitati si adevaruri care pricinuiesc durere celui las, 1l fac sa taca pe
tradator, il pierd pe dusman, il opresc pe cel ce asupreste. Realitati si adeva-
ruri ce dau curaj celor descurajati, aduc lumina celor ce bajbéie in intuneric,
ii inarmeaza pe cei fara aparare.

Acestea am vrut sd strig si s-ar putea sa fiu glasul celui ce striga in pustie...

Totusi strig! Tie: maghiarime de o mie de ani a Ardealului, Banatului,
Tinutului Crigurilor si Maramuresului:

Trezeste-te din visul tau lung de doi ani, deschide-ti ochii; uita-te in jur
si ocupé-ti locul printre cei ce vor sa lupte in viata cea noua.

Timpul ce alearga iti strigd in urechi: a ajuns cu pasivitatea. Ceea ce pana
acum a fost timaduire si poate si pavaza, in orice caz insa era cinste, de acum
inainte e lasitate.

Strig lozinca: trebuie sa construim, sa ne reorganizam pentru munca.

Strig scopul: autonomia nationald a maghiarimii.

Dar strig din nou: cine-i lag, cine-i lenes, cine vrea sa facd compromisuri,
acela nu are ce cauta printre noi, caci acela este adevaratul nostru dusman:
tradatorul nostru. Strig aceasta si vreau sa cred ca totusi nu voi fi doar gla-
sul celui ce striga in pustie...

Textul a apdrut aldturi de alte doud texte semnate de Arpad Padl si Istvan Zagoni, la
Cluj, Lapkiadé Rt., 1921 (republicat in 1988 la Lajosmizse, Pallas [Kapu Kényvek]).
(Traducere: Annamdria Nastasad-Kovdcs)

Karoly Kés (1883-1977), arhitect si grafician, scriitor si om politic, editor. Dupa stu-
dii primare si secundare la Sibiu gi Cluj, in 1902 se inscrie la Politehnica din Buda-
pesta, la sectia de inginerie, dar dupa doi ani se transfera la arhitectura. La scurta vre-
me dupa absolvire (1907) isi va incepe activitatea in acest domeniu, proiectind —
printre altele — biserica romano-catolica din Zebegény (1908-1909), complexul de cla-
diri al Gradinii Zoologice din Budapesta, impreuna cu Dezsé Zrumeczky (1909-1910),
Muzeul National Secuiesc si spitalul din Sfantu Gheorghe (1911-1912, 1914), biseri-
ca reformata de pe strada Motilor din Cluj (1912-1913) s.a. La finele primului razboi
mondial, dupa o calatorie de studii la Istanbul, desi i se ofera o catedra de arhitectu-
rd la Scoala de Arte Decorative din Budapesta, se va stabili in Transilvania, unde - la
inceput — se va ocupa de organul de presa al Partidului Maghiar, , Vasédrnap”.

Ca arhitect, a cdutat sa valorifice traditiile populare din Transilvania, indeosebi pe cele
din zona Calata, de unde era originara sotia sa, elaborand totodata lucrarea Erdély
népének épitémiivészete [Arta arhitecturala a poporului din Ardeal]. Ca editor s-a numa-
rat printre fondatorii, in 1924, a lui Erdélyi Szépmives Céh [Corporatia Ardeleana a Arte-
lor Frumoase], care va juca un rol de seamad in promovarea literaturii maghiare ardelene.
A fost totodata redactor la ,,Erdélyi Helikon”, din 1931. O buna parte din creatia sa a fost
realizata la Stana, localitate din apropierea Huedinului, unde isi avea proprietatea in anii
interbelici si Onisifor Ghibu. Din creatia sa literara se cuvin a fi retinute romanele Varji
nemzetség [Neamul Varjt] (1925), A Gdalok [Familia Gal] (1930) si Orszagépitd [Ctitorul de
tard). Dupa sfarsitul celui de-al doilea razboi mondial devine profesor la Institutul de
Agronomie din Cluj, continua sa proiecteze biserici si imobile, restaureaza cladiri medie-
vale etc, inregimentandu-se totodatd in Uniunea Populara Maghiara, fiind chiar prege-
dintele filialei regiunii Cluj (1945-1946) si deputat (1946-1948).
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Asupra lui vezi: Balazs Pal, Kés Kdroly, Budapest, Akadémiai Kiadé, 1971; Lajos
Kéntor, Erds, sorsszerti parancs [Presiunea timpului si destinului], in ,Korunk”, I,
1990, nr. 3, p.294-304; Samu Benkd, Kds Kdaroly és az alku erkélcse [Kéroly Kés si eti-
ca tranzitiei], in ,,Valésdg”, XXXVI, 1993, nr. 12, p.18-25; Zsolt K. Lengyel, Kés Kdroly
és a ,Kalotaszeg” 1912. A XX. Szdzadi transzilvanizmus kezdeteihez [Kéroly Kos si
periodicul ,Kalotaszeg”, 1912. Asupra inceputului spiritului ardelean al secolului
XX], in vol. Emlékkényv Jaké Zsigmond sziiletésének 80-ik évforduldjdra [Zsigmond
Jako la 80 de ani], Cluj, Az Erdélyi Mizeum, 1996, p.346-376; Anthony Gall, Kds
Karoly miihelye: tanulmany és adattdr [Atelierul lui K.X.: Studiu si baza de date],
Budapest, Mundus Magyar Egyetemi Kiad6, 2002.
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